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CERTIFICATO DI ANALISI / CERTIFICATE OF ANALYSIS

El Jabén Artesanal

Victor Vicente Cordovilla

C/ Rio Tajo n° 53

18110 Las Gabias, (Granada-Espafia)
Telf. (+34) 640235536
eljabonartesanal@hotmail.com

Prodotto / Product
25258#000XXX PROTELAN ENS - RSPO - MB
Lotto / 8245 Data Produzione / Production Date 28/11/2023
Batch
Certificato Nr. / 69828 Data Emissione Certificato / 18/01/2024
Certificate Nr. Date of Issue Certificate
Specifica Nr. / 1 Data Scadenza / Expiry Date 18/01/2026
Specification Nr.
PARAMETRO / PARAMETER 'ALORE DI CAPITOLATO / EXPECTED VALORE RILEVATO / VALUE DETECTED
ALUE
METODO / METHOD
NOTE / NOTES

Aspetto a 20°C / Appearance at 20°C
zsi-am-53 / zsi-am-53

solido in scaglie / flakes

Conforme / Pass

Colore / Colour
zsi-am-53 / zsi-am-53

bianco avorio / white ivory

Conforme / Pass

Acqua % / Water content % 0,00 - 5,00 2,00
zsi-am-05 / zsi-am-05

Azoto % / Nitrogen % 0,30 min / 0,30 min 2/2
zsi-am-40 / zsi-am-40

Acidita mg KOH/g / Acidity mg KOH/g 35,0-55,0 40,0
zsi-am-02 / zsi-am-02

Numero di iodio g 12/100 g / lodine number g 0,0-4,0 2,0
12/100 g

zsi-am-77 / zsi-am-77

Punto di fusione °C / Melting point °C 52,0 - 62,0 57,0
zsi-am-62 / zsi-am-62

Conta microbica totale ufc/g / Total microbial count 100,0 max / 100,0 max 0/0

cfulg
zsi-am-19 / zsi-am-19

Nota / Note

Questo certificato non esenta il cliente dall'obbligo di ispezionare il prodotto al momento dell'arrivo e non
costituisce garanzia per terze parti a cui puo essere ceduto. Esso altresi non ¢ validazione dell'idoneita del
prodotto per un determinato scopo che deve essere sempre verificato dal cliente.
This certificate does not relieve our customers to their obligation to inspect the goods upon receipt and does
not establish any warranties to third parties to whom it might be passed on. This also isn't a validation for
any specific use that must be in any case always verified by customer.

El Jabon Artesanal, Victor Vicente Cordovilla, C/ Rio Tajo N° 53, 18110 Las Gabias, Granada,

EspafiaTel. 640235536

Email: eljabonartesanal@hotmail.com
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2015/830 - Espaiia

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD é’//é;{;( y

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la
empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto : PROTELAN ENS RSPO-MB
Numero CE : Mezcla.
Numero CAS : No aplicable.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados

Formulacion o reenvasado
Fabricacion
Tensioactivo

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

El Jabén Artesanal

Victor Vicente Cordovilla

C/ Rio Tajo n° 53

18110 Las Gabias, (Granada-Espafia)
Telf. (+34) 640235536
eljabonartesanal@hotmail.com

1.4 Teléfono de emergencia

Numero de teléfono: INSTITUTO NACIONAL DE TOXICOLOGIA MADRID 915620420

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto : Mezcla

Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]

No clasificado.

El producto no esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas
correspondientes.

En caso de requerir informacién mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la
Seccion 11.

2.2 Elementos de la etiqueta

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia

Prevencién : No aplicable.

Respuesta : No aplicable.

Almacenamiento : No aplicable.

Eliminacion : No aplicable.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 2. Identificacién de los peligros

Elementos suplementarios : Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.
que deben figurar en las
etiquetas

Anexo XVII - Restricciones : No aplicable.
a la fabricacion, la

comercializacion y el uso

de determinadas

sustancias, mezclas y

articulos peligrosos

2.3 Otros peligros

El producto cumple con : Se determind que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos
los criterios para la quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o muy persistentes, muy
sustancia del tipo PBT o bioacumulativos (vPvB).

vPvB de conformidad con
la Reglamentacion (EC) N.
°1907/2006, Anexo XIII

Otros peligros que no : No se conoce ninguno.
conducen a una
clasificacion

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.2 Mezclas : Mezcla
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. | Tipo
ingrediente 1272/2008 [CLP]
hidrogeno-N-(1-oxododecil)-L- REACH #: <10 Eye Irrit. 2, H319 (1]
glutamato de sodio 01-2119982964-18
CE: 249-958-3
CAS: 29923-31-7

No hay ningun ingrediente adicional que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables,
sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un
grado de preocupacion equivalente, o tenga asignado un limite de exposicion laboral y, por lo tanto, se deba indicar en
esta seccion.

Tipo

[1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente

[2] Sustancia con limites de exposicion profesionales

[3] La sustancia cumple los criterios de PBT segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl

[4] La sustancia cumple los criterios de mPmB segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo XIII

[5] Sustancia que suscite un grado de preocupacion equivalente

[6] Informacién adicional debido a la politica de la compafiia

Los limites de exposicién laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando
los parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en
este caso, retirarselas. Buscar atencion médica si se produce una irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion
confortable para respirar. Busque atencién médica si se presentan sintomas. En
caso de inhalacion de productos en descomposicion en un incendio, los sintomas
pueden aparecer posteriormente. Es posible que la persona expuesta tenga que
estar bajo vigilancia médica por un periodo de 48 horas.

Contacto con la piel : Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Busque atencién médica si se presentan sintomas.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2015/830 - Espaiia
PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 4. Primeros auxilios

Ingestion : Lave la boca con agua. Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo
en una posicidn confortable para respirar. Si se ha ingerido material y la persona
expuesta esta consciente, suministrele pequefias cantidades de agua para beber.
No inducir al vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico.
Busque atencién médica si se presentan sintomas.

Proteccion del personal de : No se debe realizar ninguna acciéon que suponga un riesgo personal o sin formacioén

primeros auxilios adecuada.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
Notas para el médico : En caso de inhalacién de productos en descomposicion en un incendio, los

sintomas pueden aparecer posteriormente. Es posible que la persona expuesta
tenga que estar bajo vigilancia médica por un periodo de 48 horas.

Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion : Usar un agente de extincién adecuado para el incendio circundante.
apropiados

Medios de extincion no : No se conoce ninguno.

apropiados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la : No existe un peligro especifico de incencio o explosion.
sustancia o mezcla

Productos peligrosos de : Los productos de descomposicidén pueden incluir los siguientes materiales:
la combustiéon dioxido de carbono

monodxido de carbono

6xido de nitrogeno

6xido/6xidos metalico/metalicos

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Medidas especiales que : En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas
deben tomar los equipos de las proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accion que
de lucha contra incendios suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.

Equipo de proteccion : Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
especial para el personal respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de

de lucha contra incendios presion positiva. Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de

proteccion) conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un nivel basico de
proteccion en caso de incidente quimico.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no
forma parte de los
servicios de emergencia

Para el personal de
emergencia

6.2 Precauciones relativas
al medio ambiente

No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion
adecuada. Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y
sin proteccion. No toque o camine sobre el material derramado. Llevar puesto un
equipo de proteccioén individual adecuado.

Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las
informaciones recogidas en la Seccién 8 en relacion a los materiales adecuados y
no adecuados. Consultar también la informacién mencionada en “Para el personal
qgue no forma parte de los servicios de emergencia”.

Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias
fluviales, las tuberias de desagtie y las alcantarillas. Informar a las autoridades
pertinentes si el producto ha causado contaminacién medioambiental (alcantarillas,
vias fluviales, suelo o aire).

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequeino

Gran derrame

6.4 Referencia a otras
secciones

Retire los envases del area del derrame. Vacie o barra el material y coléquelo en
un envase de desperdicio etiquetado. Elimine por medio de un contratista
autorizado para la eliminacion.

Retire los envases del area del derrame. Evite que se introduzca en alcantarillas,
canales de agua, sotanos o areas reducidas. Vacie o barra el material y coloquelo
en un envase de desperdicio etiquetado. Elimine por medio de un contratista
autorizado para la eliminacion.

Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal
apropiados.

Consulte en la Seccién 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de
residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en
la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s)

de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura

Medidas de proteccion

Informacion relativa a
higiene en el trabajo de
forma general

Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccién 8).

Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula,
almacena o trata este producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la
cara antes de comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccion y las ropas
contaminadas antes de acceder a zonas donde se coma. Consultar también en la
Seccién 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

No conservar a temperaturas superiores a: 30°C (86°F). Almacenar conforme a las normativas locales. Almacenar
en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de
materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el
momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad
adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccion 10 los

materiales incompatibles.

7.3 Usos especificos finales

Recomendaciones No disponible.
Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccién individual

La lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso
especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional
Se desconoce el valor limite de exposicion.

Procedimientos

recomendados de control

Valores DNEL/DMEL

: Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser

necesaria la supervision personal, del ambiente de trabajo o biolodgica para
determinar la efectividad de la ventilacién o de otras medidas de control y/o la
necesidad de usar un equipo de proteccién respiratoria. Deben utilizarse como
referencia normas de monitorizaciéon como las siguientes: Norma europea EN 689
(Atmdsferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la
exposicién por inhalaciéon de agentes quimicos para la comparacion con los valores
limite y estrategia de medicion) Norma europea EN 14042 (Atmdsferas en los
lugares de trabajo. Directrices para la aplicacion y uso de procedimientos para
evaluar la exposicion a agentes quimicos y biolégicos) Norma europea EN 482
(Atmdésferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos)
Deberan utilizarse asimismo como referencia los documentos de orientacion
nacionales relativos a métodos de determinacion de sustancias peligrosas.

Nombre del producto o Tipo Exposicion Valor Poblacion Efectos
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)-L- DNEL |Largo plazo 60 mg/kg | Trabajadores Sistémico
glutamato de sodio Cutanea bw/dia
DNEL |Largo plazo 30 mg/kg | Poblacién Sistémico
Cutanea bw/dia general
DNEL [Largo plazo Oral 30 mg/kg | Poblacién Sistémico
bw/dia general
Valor PNEC
Nombre del producto o ingrediente Detalles de Valor Detalles del método
compartimento
hidrogeno-N-(1-oxododecil)-L-glutamato de |Agua fresca 0.033 mg/l Factores de evaluacion
sodio
Agua marina 0.0033 mg/I Factores de evaluacién
Sedimento de agua 0.207 mg/kg dwt | Particién en equilibrio
dulce
Sedimento de agua 0.0207 mg/kg dwt | Particion en equilibrio
marina
Suelo 0.171 mg/kg dwt | Particiéon en equilibrio
Intoxicacion secundaria [133.3 mg/kg Factores de evaluacién

8.2 Controles de la exposicién

Controles técnicos

apropiados

Medidas de proteccién individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos/la

cara

: Una ventilacion usual deberia ser suficiente para controlar la exposicién del obrero

a los contaminantes aerotransportados.

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el
contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion, salvo que la valoracién indique un
grado de proteccidon mas alto: gafas de seguridad con proteccion lateral.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 8. Controles de exposicion/protecciéon individual

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccién corporal

Otro tipo de proteccion
cutanea

Proteccion respiratoria

Controles de exposicion
medioambiental

: Si una evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes

quimico-resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas
siempre que se manejen productos quimicos. > 8 horas (tiempo de deteccién):
caucho nitrilico

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion

cutanea necesaria dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos
implicados. Tales medidas deben ser aprobadas por un especialista antes de
proceder a la manipulacion de este producto.

: Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un

respirador que satisfaga los estandares o certificaciones apropiados. Los
respiradores deben usarse de conformidad con un programa de proteccion
respiratoria para asegurar su adecuacion, formacion y otros aspectos del buen uso.

: Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacion o de los procesos de

trabajo para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion
del medio ambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel
aceptable, sera necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el disefio
del equipo del proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacioén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico

Color
Olor
Umbral olfativo
pH
Punto de fusién/punto de
congelacion
Punto inicial de ebullicién e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de
explosividad

Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad
Solubilidad(es)

Coeficiente de reparto: n-
octanol/agua

Temperatura de auto-
inflamacion

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

: Sdlido.

: Beige. [Palido]

: Dulce.

: No disponible.

: 6.5[Conc. (% p/p): 10%]
: 57°C

: No disponible.

: Vaso cerrado: >100°C
: No aplicable.

: No disponible.

: No disponible.

: <0.1 kPa [temperatura ambiente]
: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No aplicable.

: No disponible.
: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No aplicable.

Propiedades explosivas : No disponible.
Propiedades comburentes : No.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.2 Otros datos
Solubilidad en agua

: No disponible.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que
deben evitarse

10.5 Materiales
incompatibles

10.6 Productos de
descomposicion peligrosos

: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus

componentes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones

peligrosas.

Ningun dato especifico.

: Ningun dato especifico.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar
productos de descomposicién peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicoldgica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- |DL50 Cutanea Rata - >5000 mg/kg -
L-glutamato de sodio Masculino,
Femenino
DL50 Oral Rata - >2000 mg/kg -
Masculino,
Femenino
Conclusién/resumen : No disponible.
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A
Irritacién/Corrosion
Nombre del producto o Resultado Especies [Puntuacion Exposicion | Observacion
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | Piel - indice de irritacién Conejo 0.5 - -
L-glutamato de sodio dérmica primario (PDII)
Ojos - Opacidad de la cornea | Conejo 1.8 - -
Conclusiéon/resumen : No disponible.
Sensibilizaciéon
Nombre del producto o Via de Especies Resultado
ingrediente exposicion
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | piel Cobaya No sensibilizante
L-glutamato de sodio
Conclusién/resumen : No disponible.
Mutagénesis
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 11. Informacion toxicolégica

Nombre del producto o Prueba Experimento Resultado
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | OECD 471 Bacterial Experimento: In vitro Negativo
L-glutamato de sodio Reverse Mutation Test | Sujeto: Bacteria
OECD 476 In vitro Experimento: In vitro Negativo

Mammalian Cell Gene | Sujeto: Mamifero-Animal
Mutation Test

OECD 487 In vitro Experimento: In vitro Negativo
Micronucleus Test Sujeto: Mamifero-Animal
Conclusién/resumen : No disponible.
Carcinogenicidad
Conclusién/resumen : No disponible.
Toxicidad para la reproduccion
Conclusién/resumen : No disponible.
Teratogenicidad
Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | Negativo - Oral Rata 2000 mg/kg 14 dias; 7 dias
L-glutamato de sodio por semana
Conclusién/resumen : No disponible.
Toxicidad especifica en determinados é6rganos (STOT
No disponible.
No disponible.
Peligro de aspiracién
No disponible.
Informacion sobre posibles : No disponible.

vias de exposicion

Efectos agudos potenciales para la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos retardados e inmediatos. asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo

Exposicién a corto plazo

Posibles efectos : No disponible.
inmediatos
Posibles efectos : No disponible.
retardados

Exposicién a largo plazo
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 11. Informacion toxicolégica

Posibles efectos
inmediatos

Posibles efectos
retardados

: No disponible.

: No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | Subcrénico NOAEL Oral Rata - Masculino | 1200 mg/kg 112 dias; 7 dias
L-glutamato de sodio por semana
Conclusién/resumen : No disponible.
General : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad para la : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
reproduccion
Otros datos : No disponible.
SECCION 12. Informacioén ecoldgica
12.1 Toxicidad
Nombre del producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | Agudo EC10 >1000 mg/l Agua fresca | Microorganismos 3 horas
L-glutamato de sodio
Agudo EC50 32.56 mg/l Agua fresca Algas - Desmodesmus 72 horas
subspicatus
Agudo EC50 49 mg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 48 horas
Agudo CL50 62.4 mg/l Agua fresca Pescado - Leuciscus idus 96 horas
Agudo NOEC 11.25 mg/l Agua fresca |Algas - Desmodesmus 72 horas
subspicatus
Crénico NOEC 1.25 mg/l Agua fresca | Dafnia - Daphnia magna 21 dias
Conclusién/resumen : No disponible.
12.2 Persistencia y degradabilidad
Nombre del producto o Prueba Resultado Dosis In6culo
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | OECD 301E 94 % - 28 dias - -
L-glutamato de sodio Ready
Biodegradability -
Modified OECD
Screening Test
Conclusién/resumen : No disponible.
Nombre del producto o Vida media acuatica Fotdlisis Biodegradabilidad
ingrediente
hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | - - Facil
L-glutamato de sodio
12.3 Potencial de bioacumulacién
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 12. Informacion ecolégica

Nombre del producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente

hidrogeno-N-(1-oxododecil)- | -1.33 - bajo
L-glutamato de sodio

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua (Koc)

Movilidad : No disponible.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB

Se determind que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos
o toxicos (PBT) o muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

12.6 Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en
la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s)
de Exposicién.
13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Métodos de eliminacién : Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacién de
este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los
requisitos de la legislacién de proteccion del medio ambiente y eliminacién de
desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Desechar los sobrantes
y productos no reciclables por medio de un constratista autorizado a su eliminacién.
Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que sean
compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.

Residuos Peligrosos : En base a su conocimiento actual el proveedor no considera este producto como un
residuo peligroso, en virtud de la Directiva de la UE 2008/98/CE.

Empaquetado
Métodos de eliminacién : Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. Los envases
residuales deben reciclarse. Soélo se deben contempilar la incineracién o el
enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.

Precauciones especiales : Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evitar la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, las
vias fluviales, las tuberias de desague y las alcantarillas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

ADR/RID IMDG IATA

14.1 Nimero ONU | No regulado. Not regulated. No regulado.

14.2 Designacion
oficial de

transporte de las
Naciones Unidas

14.3 Clase(s) de
peligro para el
transporte
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

14.4 Grupo de -
embalaje

14.5 Peligros para |No.
el medio ambiente

No.

No.

14.6 Precauciones
particulares para los
usuarios

14.7 Transporte a granel
segun los instrumentos de
laIMO

: Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la

sustancia o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes esta listado.
: No aplicable.

Anexo XVII -
Restricciones a la
fabricacion, la
comercializacion y el uso
de determinadas
sustancias, mezclas y
articulos peligrosos

Otras regulaciones de la UE
Emisiones industriales
(prevencion y control
integrados de la
contaminacion) - Aire

Emisiones industriales
(prevencién y control
integrados de la
contaminacién) - Agua

: No inscrito

: No inscrito

Sustancias destructoras de la capa de ozono (1005/2009/UE)

No inscrito.

Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE)

No inscrito.

Directiva Seveso

Este producto no esta controlado bajo la Directiva Seveso.

Reqgulaciones Internacionales

Sustancias gquimicas incluidas en la lista I, ll y lll de la Convencién sobre armas quimicas
No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2015/830 - Espaiia

PROTELAN ENS RSPO-MB

SECCION 15. Informacién reglamentaria

No inscrito.

Convencién de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE

No inscrito.

SECCION 16. Otra informacioén

V' Indica la informacion que ha cambiado desde la edicion de la versién anterior.

Abreviaturas y acronimos

: ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacién, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE)
No 1272/2008]

DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado

DNEL = Nivel sin efecto derivado

Indicacién EUH = Indicacién de Peligro especifica del CLP
N/A = No disponible

PBT = Persistente, Bioacumulativo y Téxico

PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto

RRN = Numero de Registro REACH

SGG = Grupo de segregacion

mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion sequn el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

Texto completo de las frases H abreviadas

H319

Provoca irritacién ocular grave.

Texto completo de las clasificaciones [CLP/SGA

Eye Irrit. 2

LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACION OCULAR -
Categoria 2

Fecha de impresion

Fecha de emision/ Fecha de
revision

Fecha de la emision anterior
Version

Aviso al lector

1 4/6/2021
1 4/6/2021

1 3/28/2021

1.04

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacién aqui contenida es correcta. No obstante, ni el
proveedor ni ninguna de sus subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de
la informacién aqui contenida. La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es
responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben
usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los

unicos que existan.
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; El Jabdn Artesanal
é—:/{ Victor Vicente Cordovilla
C/ Rio Tajo n° 53
Mﬁﬁ&/ 18110 Las Gabias, (Granada-Espana)
'“—" Telf. (+34) 640235536

eljabonartesanal@hotmail.com

FICHA TECNICA
Specification Nr. 1 Active p Months Validity 12
Product 25258#000XXX
PROTELAN ENS - RSPO - MB
Emission Date  16/06/2020 Modified Date 20/10/2020
INCI Name CAS nr. Einecs nr. Range
NOTES
GLYCERYL STEARATE 85251-77-0 286-490-9 25% - 50%
CETEARYL ALCOHOL 67762-27-0 267-008-6 25% - 50%
STEARIC ACID 57-11-4 200-313-4 10% - 25%
SODIUM LAUROYL GLUTAMATE 29923-31-7 249-958-3 < 10%
PARAMETER EXPECTED VALUE
METHOD
NOTES
Appearance at 20°C flakes
zsi-am-53
Colour white ivory
zsi-am-53
Water content % 0,00 - 5,00
zsi-am-05
Nitrogen % 0,30 min
zsi-am-40
Acidity mg KOH/g 35,0 - 55,0
zsi-am-02
lodine number g 12/100 g 0,0-4,0
zsi-am-77
Melting point °C 52,0 - 62,0
zsi-am-62
Total microbial count cfu/g 100,0 max
zsi-am-19

This document does not relieve our customers to their obligation to inspect the goods upon
receipt and does not establish any warranties to third parties to whom it might be passed on.
This also isn't a validation for any specific use that must be in any case always verified by
customer. No information contained in this publication can be considered as a suggestion to
infringe patents.

El Jabon Artesanal, Victor Vicente Cordovilla, C/ Rio Tajo N° 53, 18110 Las Gabias, Granada,
EspafiaTel. 640235536 Email: eljabonartesanal@hotmail.com
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